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Operating Instructions
Bedienungsanleitung

Mode d'emploi

Instrucciones de uso
PykoBOACTBO MO 3KCMNyaTaLuy
Istruzioni per I'uso
Gebruiksaanwijzing

Instrukcja obstugi

Manual de instrucoes
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Operating instruction
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Controls and Displays
Thermometer
Barometer

Hygrometer
Screwdriver

Reference value pointer
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Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Package Contents

« 1 "Verona" outdoor weather station
« 1 screw for assembly

« 1 screwdriver

+ 1 wall anchor

« These operating instructions

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

+ Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

« BDo not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

« Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

3. Installation

« Set the weather station correctly before
installing it.

« When installing the weather station, ensure
that it is protected from direct sunlight and
rain.

« The international standard height for measuring
air temperature is 1.25 m

« (4 ) above ground.

« Buy special or suitable installation material
from a specialised dealer for wall-mounting.

« If the product is attached to an object or
building, it must be fastened properly and
securely; it may not be stuck on with glue.

« Ensure that no faulty or damaged parts are
installed.

- Before installation, ensure that the chosen wall
is suitable for the weight to be installed, and
make sure that there are no electrical wires,
water, gas or other lines at the installation site
on the wall.

« Alternatively, install anchors, screws, nails, etc. in
the wall of your choice.

« Hang up the weather station using the opening
intended for this purpose.

4. Operation

« Thermometer (1) and hygrometer (3) are factory-
set to be fully functional.

« Adjust the barometer (2) to the atmospheric
pressure at your location by carefully turning the
locking screw on the rear of the barometer (2)
with a screwdriver (4) in the corresponding arrow
direction (+/-).

« Information on the current relative atmospheric
pressure for your location is available on the
Internet, from your local meteorological office, on
the radio, etc.

« Please set the meter slowly to prevent wear on the
parts. For large setting ranges, make the settings
gradually.

« Do not over tighten the screw!

« Use your finger to gently tap the barometer (2)
cover to ensure that the pointer is not stuck in
place, and to increase accuracy when setting it.

- To obtain an approximate weather forecast, turn
the reference value pointer (5) on the front of
the barometer (2) so that it shows the currently
measured atmospheric pressure (pointers are on
top of each other).

+ Note changes in the atmospheric pressure using
the set reference value pointer (5).

Weather is improving
Briefly pleasant weather
Weather is getting worse
Thunderstorms and storms
5. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

7. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

8. Technical Data

-20°C- +50°C
20% - 98%
960 hPa - 1060 hPa

-20°C—+50°C +-2°C

20% — 45%:  +-9%
46% — 75%: +/-6%
76% — 98%: +-9%

960 hPa —990 hPa: +/-10 hPa
991 hPa — 1030 hPa: +/- 5 hPa
1031 hPa — 1060 hPa: +- 10 hPa




@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
Thermometer

Barometer

Hygrometer

Schraubendreher
Referenzwertzeiger
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um

bei Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.
Sollten Sie das Gerat veraufRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentimer
weiter.

1. Packungsinhalt

+ 1 AuBenwetterstation ,Verona”
+ 1 Montageschraube

« 1 Schraubendreher

+ 1 Diibel

« diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den pirvaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

direkter Sonnenstrahlung.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den 6rtlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie

3. Montage

« Montieren Sie erst nach korrekter Einstellung
die Wetterstation.

« Achten Sie bei der Montage der Wetterstation
darauf, dass diese vor direkter Sonne und
Regen geschiitzt positioniert ist.

« Die internationale Standardhéhe fiir die
Messung der Lufttemperatur betragt 1,25 m
(4 ft) Gber Grund.

- Besorgen Sie sich spezielles bzw. geeignetes
Montagematerial im Fachhandel fiir die
Montage an der vorgesehenen Wand.

= Wird das Produkt an einem Gegenstand oder
Gebdudeteil befestigt, muss diese Befestigung
fachgerecht und sicher erfolgen und auf keinen
Fall mittels Kleben.

« Stellen Sie sicher, dass keine fehlerhaften oder
beschadigten Teile montiert werden.

« Prifen Sie vor der Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fiir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich
an der Montagestelle in der Wand keine
elektrischen Leitungen, Wasser-, Gas- oder
sonstige Leitungen befinden.

« Befestigen Sie Dibel, Schrauben, Nagel, etc. in der
dafr vorgesehenen Wand.

« Hangen Sie die Wetterstation mit der dafir
vorgesehenen Aussparung daran ein.

4. Betrieb

« Thermometer (1) und Hygrometer (3) sind ab Werk
funktionstlichtig eingestellt.

Passen Sie das Barometer (2) auf den Luftdruck
Ihres Standortes an, indem Sie die Stellschraube
auf der Ruickseite des Barometers (2) vorsichtig
mit dem Schraubendreher (4) in die entsprechende
Pfeilrichtung (+/-) drehen.

Informationen tiber den aktuellen relativen
Luftdruck an Ihrem Standort erhalten Sie im
Internet, lokalem Wetteramt, Radio, etc.

Um Verscheif der Teile zu vermeiden, bitte
langsam einstellen. Ist der Einstellungsbereich
grofs, sollten Sie schrittweise einstellen.

Vermeiden Sie Uberdrehen!

Klopfen Sie leicht mit dem Finger auf die
Abdeckung des Barometers (2), um einen
moglichen Widerstand der Zeiger zu Giberwinden
und die Einstellugnsgenauigkeit zu erhghen.

Um eine ungefahre Wettervorhersage treffen zu
kdnnen, drehen Sie den Referenzwertzeiger (5) auf
der Vorderseite des Barometers (2) so, dass er den
aktuell gemessenen Luftdruck anzeigt (die Zeiger
liegen aufeinander).

Beobachten Sie die Luftdruckveranderung mithilfe
des eingestellten Referenzwertzeigers (5).

Wetterverbesserung
kurzzeitig schones Wetter
Wetterverschlechterung

Gewitter und Sturm

5. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden Sie
keine aggressiven Reiniger.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemafer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

7. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

8. Technische Daten

-20°C- +50°C
20% - 98%
960 hPa - 1060 hPa

-20°C—+50°C: +-2°C

20% — 45%: +-9%
46% — 75%: +-6%
76% — 98%: +/-9%

960 hPa — 990 hPa: +/-10 hPa
991 hPa— 1030 hPa: +/- 5 hPa
1031 hPa — 1060 hPa: +/- 10 hPa




Mode d'emploi

Eléments de commande et d'affichage
Thermométre

Baromeétre

Hygrometre

Tournevis

Aiguille témoin
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Nous vous remercions d'avoir choisi un produit
Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir
le consulter en cas de besoin. Transmettez-le au
nouveau propriétaire avec |'appareil le cas échéant.

1. Contenu de I'emballage

« Station météo extérieure « Verona »
« Vis de montage

« Tournevis

+ Cheville

+ Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

N’utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification & I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

3 Installation

« Veuillez installer la station uniquement apres
I'avoir réglée.

- Veuillez également protéger les stations de
I'ensoleillement direct et de la pluie lors de
I'installation.

« La hauteur standard internationale de mesure
de la température de I'air est de 1,25 m (4 ft)
au-dessus du sol.

« Envue de I'installation, procurez-vous le
matériel d'installation adéquat pour le mur
concerné dans un commerce spécialisé.

En cas de fixation du produit a un objet ou
un élément du batiment, la fixation doit étre
réalisée de facon conforme, en toute sécurité,
et dans tous les cas sans utilisation de colle.
Veuillez contrdler que I'emballage ne contienne
aucune piece erronée ni endommagée.

Avant l'installation, vérifiez que le mur prévu
pour recevoir le produit dispose d'une force
portante suffisante et qu‘aucune conduite
d'électricité, d’eau, de gaz ni aucune autre
conduite ne passe dans cette partie de la
cloison.

« Vous pouvez également effectuer I'installation a
I'aide de chevilles, vis, clous, etc. dans la paroi
prévue pour recevoir la station.

« Suspendez la station de mesure a |'aide de
I'encoche prévue a cet effet.

4. Fonctionnement

Le thermométre (1) et I'hygrometre (3) ont été
paramétrés en usine.

Adaptez le baromeétre (2) a la pression
atmosphérique de votre domicile a |'aide de la vis
de réglage située sur la face arriere du barometre
(2) ; utilisez le tournevis (4) afin de tourner cette
vis dans la direction de la fleche concernée (+/-).
Vous obtiendrez des informations concernant la
pression atmosphérique relative de votre domicile
sur internet, auprés de votre office météo local, a
la radio, etc.

Faites ce réglage lentement afin d'éviter toute
usure des pieces. En présence d'une plage de
réglage importante, procédez par étapes.

Evitez de trop serrer la vis.

Tapez légerement avec votre doigt sur le couvercle
du barometre (2) afin de vous assurer que le
mécanisme n'est pas bloqué et augmenter
I'exactitude du réglage.

Pour obtenir des prévisions météo approximatives,
placez I'aiguille témoin (5) de la face avant du
barométre (2) de telle sorte qu'elle indique la
pression atmosphérique actuelle (les deux aiguilles
sont superposées).

Observez les variations de la pression
atmosphérique a |'aide de I'aiguille témoain (5).

amélioration du temps

beau temps briévement

dégradation du temps

orage et tempéte

5. Soins et entretien

Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un
chiffon non fibreux Iégérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

6. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

7. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de
Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant |'assistance : www.hama.com

8. Caractéristiques techniques

=20 °C-+50 °C
20 % - 98 %
960 hPa — 1060 hPa

=20 °C—+50°C: +-2°C

20% — 45%: +-9%
46% — 75%: +-6%
76% — 98%: +/-9%

960 hPa—990 hPa : +/-10 hPa
991 hPa— 1030 hPa : +/- 5 hPa
1031 hPa — 1060 hPa : +/- 10 hPa




@3 Instrucciones de uso

Elementos de manejo e indicadores
Termémetro

Barémetro

Higrometro

Destornillador

Valor de referencia ajustado
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Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y 1éase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende el
aparato, entregue estas instrucciones de manejo al
nuevo propietario.

1. Contenido del paquete

« 1 estacion meteoroldgica para exteriores «Verona»
+ 1 tornillo para montaje

+ 1 destornillador

- 1taco

« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de sequridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacién directa del sol.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

3. Montaje

« Proceda a instalar la estacion meteoroldgica
(nicamente tras haberla ajustado
correctamente.

« Al montar la estacién meteoroldgica, procure
situarla de manera que quede protegida de la
radiacion directa del sol y de la lluvia.

- La altura estandar internacional para la
medicion de la temperatura del aire es de 1,25
m (4 pies) sobre el suelo.

+ Adquiera material de montaje especial o
adecuado en un comercio especializado para el
montaje en la pared prevista.

Si el producto se va a fijar a un objeto 0 a una
parte de un edificio, ésta fijacion se deberd
realizar de forma correcta y segura y nunca
mediante pegamento.

Compruebe que no haya piezas deterioradas o
defectuosas.

Antes de empezar con el montaje, compruebe
que la pared puede soportar el peso que se va
amontar y asegurese de que por el punto de
montaje de la pared no pasan cables eléctricos
ni tuberias de agua, gas o de otro tipo.

« Fije los tacos, tornillos, clavos, etc., a la pared

prevista.

« Cuelgue la estacién meteorolégica utilizando la

abertura prevista para ello.

4. Funcionamiento

El termémetro (1) y el higrometro (3) se entregan
ajustados para su funcionamiento.

Adapte el barémetro (2) a la presién atmosférica
de su ubicacion girando cuidadosamente el
tornillo de ajuste situado en la parte posterior
del barémetro (2) en la direccion correspondiente
indicada por la flecha (+/-) utilizando el
destornillador (4).

Puede consultar informacion relativa a la presion
atmosférica relativa actual en su ubicacion en
Internet, su instituto de meteorologia local, en la
radio, etc.

Realice el ajuste lentamente para evitar un
desgaste de las piezas. Si el rango de ajuste es
grande, realicelo de manera gradual.

iEvite forzar el tornillo!

Dé un par de golpecitos leves con el dedo sobre la
cubierta del barémetro (2) para resolver posibles
resistencias de la aguja y aumentar la precision
del ajuste.

Para poder efectuar una prevision del tiempo de
manera aproximada, gire la aguja del valor de
referencia (5) situada en la parte delantera del
barémetro (2) de manera que indique la presién
atmosférica medida en ese momento (ambas
agujas se superponen).

Observe la variacion de la presion atmosférica
con respecto a la aguja del valor de referencia
ajustado (5).

Mejoria del tiempo

Buen tiempo por un plazo
breve de tiempo

Empeoramiento del tiempo

Borrasca y tormenta

5. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

6. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

7. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

8. Datos técnicos

-20°C- +50°C
20 % - 98 %
960 hPa - 1060 hPa

-20°C—+50°C: +-2°C

20% — 45%: +/-9%
46% — 75%: +-6%
76% — 98%: +-9%

960 hPa — 990 hPa: +/-10 hPa
991 hPa— 1030 hPa: +/- 5 hPa
1031 hPa — 1060 hPa: +/- 10 hPa




PYKOBOACTBO M0 KCMyaTaLAN

OpraHbl ynpaB/ieHNs N MHOUKALMKN
Tepmometp

bapometp

Turpometp

Otgeprka (1 wt.)

OnopHoMy yka3saTesio
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bnarofapum 3a nokynky n3nenus dupmel Hama.
BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C HACTOALLEN
VHCTPYKUMER. XpaHUTE UHCTPYKLMIO B HAAEXHOM
MecTe ALnA CNpaBok B byayLiem. B cnyyae
nepeaayu Unenna [pyromy auLy NpunoxuTe u 3ty
VHCTPYKLMIO.

1. KomnnekTt nocrasku

* HapyxHblit MeTeoponoruyeckuit npubop «Verona»
(1 wr)

« MOHTaXHbI BAHT (1 WT.)

+ Otseprka (1 wr.)

+ [iobens (1 wr.)

+ Hactoslan uHcTpykums

2. TexHuka b6esonacHocTu

* 3nenve npesHazHayeHo TObKO ANA AOMALIHero
npUMeHeHua.

+ He 3kcnnyatnpoBarth B HeNOCPeACTBEHHON
6130CTN C HarpeBaTesbHbIMU Npubopamy,
Gepeyb OT NPAMbBIX CONHEYHbIX Jly4eit.

« Cobntoaarb TexHYeCKkue xapakTepucTkm.

+ He poHATb. bepeyb 0T CUIIbHbIX YAapos.

* YTUNU31POBaTh YNakoBKY B COOTBETCTBIV C
MeCTHbIMI HOpMaMU.

+ 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHNUA B KOHCTPYKLLMIO.
B npoTiBHOM Cfly4ae rapaHTuitHble 06A3aTenbCTaa
aHHYNMpYIOTCA.

3. MoHTax

* YCTpOIICTBO CNeflyeT MOHTUPOBATL MO
OKOHYaH!W HaCTPOIAKM.

« BNOK BHeLUHero AaTynka fomkeH
pa3MeLLaThCA B MeCTe, 3aLULLEHHOM OT
BO3/JeCTBUA NPAMbIX CONHEYHBIX NTyyelt 1
0CafKoB.

« MexayHapoaHbli CTaHAAPT BbICOTbI ANA
13MepeHUA BNaXHOCTH BO3AyXa COCTaBnAeT
1,25 meTpa (4 dyta) Hap 3emneit.

« TofroToBbTE MOHTAXHbI MaTepuan
(NpuoGpeTaeTCa OTAENbHO), COOTBETCTBYHOLLNIA
CBOWCTBAM CTEHbI.

MOHTaX Ha 00beKTbl UK y3/bl 30aHNA
NPOWU3BOANTL B COOTBETCTBIAW C TEXHUYECKAMU
TpeboBaHNAMY. 3aNpeLLaeTcs NpUMeHATL
Knei.

Mepes Ha4anom skcnnyatauun yoeauTecs B
OTCYTCTBUN AEeDEKTHbIX UM MOBPEXAEHHbIX
netanen.

Y6enuTech, 4To CTeHa NOAXOAUT NS MOHTaXa.
B CTeHe Ha MecTe MOHTaxa He JOIXHO ObiTb
3/1eKTPUYECKO NPOBOZKN, ra30MpoBOALa,
BOZ0NPOBOAA U APYritX TPy6ONpOBOL0B.

« [17s MOHTaxa Ha CTeHe NpUMeHAETcA ajobenb
BIHTOM, FBO3MIEM 1 T.M.
« MogBecsTe 610K 3a COOTBETCTBYIOLLMI Na3.

4. dkcnnyatauma

« Tepmometp (1) u rurpomerp (3) HacTpanBatoTcs
Ha 3aBofe.

Hactpoiie 6apomeTp (2) Ha jaBneHie Bo3ayxa

B MecTe kcnyatauun npubopa. [ing 3roro ¢
MOMOLLbIO 0TBEPTKY (4) OCTOPOXHO NOBEPHHUTE

B COOTBETCTBYIOLLEM HAMPABAEHUN (+/-)
YCTaHOBOYHbIV BUHT, PaCMONOXEHHDII Ha 3afHel
naHenu bapometpa (2).

WHopmaLio 0 Tekylliem OTHOCUTENIbHOM
[IaBneHnn B MecTe 3KCnnyaraLm MoXHO
MOAY4UTb Yepe3 UHTEPHET, MECTHYIO MeTeoCyx0y,
PanMOCTaHLMIO U T.M.

Bo 13bexaHue 13HoCa feTaneil HacTpoitky
NpoW3BOANTL MefIeHHO. Ecn AnanasoH
HaCTPOiAKM BOSIBLLIOM, BUHT MOBOPAYMBATH
M03TanHo.

He nepekpy4usaite yCTaHOBOYHbIN BUHT!

Y1061 061€r41TH HACTPOIIKY 1 NPEOAoNeTh
3a/Mnakxne ykasaresa, cerka noctyyute nanblem
10 KpbilLke bapomeTpa (2).

[inA paboTbl hyHKLWN NPOTHO3a Norofb
noBepHUTE ONOPHbIN ykasatensb (5),
pacnooXeHHblil Ha NepeaHeil naHeny Gapomerpa
(2), TaK, uTOObI OH MOKa3bIBAET TekylLiee
N3MepeHHoe JaBnekHue Bo3ayxa (ykasartenn
COBMELLIEHbI).

V13MeHeHWe JaBfeHus BO3AyXa OLieHBaiTe No
0nopHoMy yka3atestio (5).

norofia ynyyLiaercs

KpaTkoBpemMeHHaA XopoLlas
norofa

1oroda yxyawaercs
rpo3a U WTOpM

5. YX0A 1 TeXHU4eckoe 06cnyxmuBaHme

YnCTKy M3nenua NpoM3BOAMTL TONbKO Ge3B0PCOBOI
cnerka BaxHoi candeTkoid. 3anpetuaerca
MPUMEHATL arpeccuBHbIE YNCTALLME CPefCTBa.

6. OTKa3 OT rapaHTUIiHbIX 06513aTenbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co. KG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 YLLEPO, BO3HUKLLIMIA BCeACTBIE
HenpaBMAbHOrO MOHTaXa, NOAKITI0YeHINA 1
CNONB30BaHMA M3LeNNA He N0 Ha3HaYeHWto, a
Takxe BCEACTBUE HECOONIONEHINA NHCTPYKLMIA N0
3KCNNyaTaLuyv 1 TEXHUKM Be30nacHocTy.

7. 0Tpen Texo6cnyXuBaHNA

Mo BONpoCaM pemoHTa U1 3aMeHbl HeCNPaBHbIX
n3pennii obpaLLainTech K NpofaBLy Un B
CepBUCHYI0 CTyxBy komnaHuu Hama.

fopAYas IMHUA oTAENa TeXODCYXNBAHNS:

+49 9091 502-115 (HeMeLKit, aHTMACKIiA)
MoapobHee cmoTpuTe 34ech: www.hama.com

10. TexHnyeckue xapakTepucTukm

ot - 20°C go +50°C
20% - 98%
960 — 1060 rMa

o1 - 20°C go +50°C; +-2°C

20% — 45%: +/-9%
46% — 75%: +-6%
76% —98%: +-9%

960 — 990 rfMa: +/-10 rMa
991 - 1030 rfa: +-5rfa
1031 —1060 rfla: +/- 10 rMa




@ struzioni per I'uso

Elementi di comando e indicazioni
Termometro

Barometro

Igrometro

Cacciavite

Valore di riferimento impostata

Us W —

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!
Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le sequenti istruzioni e avvertenze, quindi
conservatele in un luogo sicuro per una eventuale
consultazione. In caso di cessione dell'apparecchio,
consegnate anche le presenti istruzioni al nuovo
proprietario.

1. Contenuto della confezione

« 1 stazione meteo esterna “Verona"
« 1 vite di montaggio

+ 1 cacciavite

+ 1 tassello

* queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza

Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossonil

Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

3. Montaggio

« Montare la stazione meteo solo dopo avere
effettuato le impostazioni corrette.

- Durante il montaggio della stazione meteo,
accertarsi che il luogo d'installazione sia
protetto dalla luce diretta del sole e dalla
pioggia.

« Laltezza standard internazionale per la
misurazione della temperatura dellaria e pari a
1,25 m (4 ft) dal suolo.

» Procurarsi il materiale di installazione idoneo
per il montaggio alla parete prevista presso i
rivenditori specializzati.

- Se il prodotto viene fissato a un oggetto o
all"edificio, il fissaggio deve essere effettuato a
regola d'arte e in modo sicuro, in nessun caso
con la colla.

- Verificare che non vengano montati pezzi
difettosi o danneggiati.

« Prima di procedere al montaggio, verificare che
la parete sia idonea per il peso da montare e
accertarsi che nel punto della parete dove si
desidera appendere |apparecchio non vi siano
cavi elettrici, né tubazioni di acqua, gas o altro.

- In alternativa fissare tasselli, viti, chiodi ecc. alla
parete prevista.
« Agganciare la stazione meteo con il foro previsto.

4. Esercizio

Il termometro (1) e I'igrometro (3) sono impostati
in fabbrica e sono funzionanti.

Adeguare il barometro (2) alla pressione
atmosferica della propria localita, girando
attentamente la vite di regolazione sul retro del
barometro (2) con un cacciavite (4) nella direzione
della freccia corrispondente (+/-).

Informazioni sull'attuale pressione atmosferica
relativa nella vostra localita, possono essere
reperite in Internet, presso la stazione
meteorologica locale, alla radio ecc.

Per prevenire |'usura dei componenti,

effettuare le impostazioni lentamente. Se il
campo d'impostazione & grande, effettuare le
impostazioni passo passo.

Non girare pili la vite di regolazione se si awverte
che gira a fatica!

Bussare lievemente con il dito sul coperchio del
barometro (2) per evitare una possibile resistenza
delle lancette e aumentare la precisione di
regolazione.

Per poter effettuare una previsione meteo
approssimativa, ruotare la lancetta del valore di
riferimento (5) sul lato anteriore del barometro
(2) in modo che indichi la pressione atmosferica
attualmente misurata (le lancette sono
sovrapposte).

Osservare la modificazione della pressione
atmosferica mediante la lancetta del valore di
riferimento impostata (5).

Miglioramento del tempo
Tempo bello a breve termine

Peggioramento del tempo

Temporale e bufera

5. Cura e manutenzione

Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

6. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

7. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

8. Dati tecnici

-20°C—+50°C

20% - 98%
960 hPa - 1060 hPa

-20°C—+50°C: +-2°C

20% — 45%: +/-9%
46% — 75%: +-6%
76% — 98%: +-9%

960 hPa — 990 hPa: +/-10 hPa
991 hPa— 1030 hPa: +/- 5 hPa
1031 hPa — 1060 hPa: +- 10 hPa




Gebruiksaanwijzing

Bedieningselementen en weergaven
Thermometer

Barometer

Hygrometer

Schroevendraaier
Referentiewaardewijzer

Us W —

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama
heeft gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen

en instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek
op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.

Op zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken.
Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook deze
gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

1. Inhoud van de verpakking

« 1 weerstation voor buiten ,Verona”
+ 1 montageschroef

+ 1 schroevendraaier

+ 1plug

+ deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

+ Gebruik het product niet buiten de in de

technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.

+ Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

» Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig

de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

3. Montage

« Voer de montage pas uit nadat het weerstation
correct is ingesteld.

- Let erop bij de montage van het weerstation
dat dit beschermd tegen direct zonlicht en
regen is gepositioneerd.

« De internationale standaardhoogte voor het
meten van de luchttemperatuur bedraagt 1,25
m (4 ft) boven maaiveld.

« Schaf in de vakhandel speciaal resp. geschikt
montagemateriaal aan voor de montage aan
de beoogde wand.

Indien het product op een voorwerp of deel
van een gebouw wordt bevestigd, dan dient
deze bevestiging vakkundig en betrouwbaar
te worden uitgevoerd en in geen geval door
middel van lijmen.

Vergewis u ervan dat er geen defecte of
beschadigde onderdelen worden gemonteerd.
Controleer voor de montage of de wand,
waaraan het product wordt bevestigd, het aan
te brengen gewicht kan dragen en vergewis u
ervan dat er zich bij de montageplaats in de
wand geen elektrische bedrading, water-, gas-
of andere leidingen bevinden.

« Bevestig pluggen, schroeven, spijkers enz. in de
beoogde wand.

« Haak het weerstation met de daarvoor bedoelde
uitsparing daaraan in.

4. Gebruik en werking

« Thermometer (1) en hygrometer (3) zijn in de
fabriek voor een goede werking ingesteld.

Pas de barometer (2) aan de luchtdruk op uw
locatie aan door de stelschroef op de achterzijde
van de barometer (2) voorzichtig met de
schroevendraaier (4) in de betreffende richting van
de pijl (+/-) te draaien.

Informatie over de actuele relatieve luchtdruk op
uw locatie is te vinden in het internet, bij de lokale
weerdienst, te horen via de radio, enz.

Teneinde slijtage van de onderdelen te voorkomen:
langzaam instellen a.u.b. Is het in te stellen bereik
groot, dan dient u stapsgewijs in te stellen.
Voorkom dat de schroef doldraait!

Tik lichtjes met de vinger op de afdekking van de
barometer (2) teneinde een mogelijke weerstand
van de wijzer te overwinnen en de nauwkeurigheid
van de instelling te vergroten.

Teneinde een globale weersvoorspelling te kunnen
maken, draait u de referentiewaardewijzer (5) op
de voorzijde van de barometer (2) zodanig dat hij
de actueel gemeten luchtdruk aanwijst (de wijzers
liggen op elkaar).

Observeer de verandering van de luchtdruk met
behulp van de ingestelde referentiewaardewijzer
(5).

Weersverbetering
korte periode mooi weer
Weersverslechtering

Onweer en storm

5. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

6. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

7. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

10. Technische specificaties

-20°C - +50°C
20% - 98%
960 hPa - 1060 hPa

-20°C—+50°C +-2°C

20% — 45%: +/-9%
46% — 75%: +/-6%
76% — 98%: +/-9%

960 hPa — 990 hPa:
+-10 hPa

991 hPa— 1030 hPa:
+-5hPa

1031 hPa — 1060 hPa:
+-10 hPa




Instrukcja obstugi

Elementy obstugi i sygnalizacji
termometr

barometr

higrometr

wkretak

wartosci referencyjnej

Us W —

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac,
gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

1. Zawartos¢ opakowania

« 1 zewnetrzna stacja pogodowa , Verona"
+ 1 4ruba montazowa

+ 1 wkretak

« 1 kotek rozporowy

« niniejsza instrukcja obstugi

N

. Wskazéwki bezpieczeristwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych zrédef ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.

- Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

3. Montaz

« Zamontowac stacje pogodowa dopiero po
prawidtowym ustawieniu.

« Podczas montazu stacji pogodowej nalezy
pamietac, aby zamontowac jg w miejscu
zabezpieczonym przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym i deszczem.

« Miedzynarodowa standardowa wysokos¢ dla
pomiaru temperatury powietrza wynosi 1,25 m
(4 stopy) nad ziemia.

« Naby¢ w specjalistycznym sklepie odpowiednie
materiaty montazowe do montazu na
przewidzianej scianie.

« Jezeli produkt zostanie przymocowany do
przedmiotu lub czesci budynku, mocowanie
nalezy wykonac fachowo i nigdy przy uzyciu
kleju.

« Sprawdzi¢, czy nie s3 montowane wadliwe
badz uszkodzone czesci.

» Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana
$ciana jest odporna na przyjecie ciezaru
mocowanego produktu, i upewnic sie,
7e w miejscu montazu na scianie nie sa
zainstalowane przewody elektryczne, wodne,
gazowe badz inne przewody.

« Ewentualnie zamocowac kotki rozporowe, sruby,
gwozdzie itp. na przewidzianej $cianie.

« Na przeznaczonych do tego otworach zawiesi¢
stacje pogodowa.

4. Obstuga

« Termometr (1) i higrometr (3) s3 ustawione
fabrycznie i gotowe do pracy.

« Ustawic barometr (2) na ciénienie atmosferyczne
lokalizacji, ostroznie obracajac Srube regulacyjna
z tytu barometru (2) za pomoca wkretaka (4) w
odpowiednim kierunku strzatki (+/-).

- Informacje dotyczace aktualnego wzglednego
cisnienia atmosferycznego dla danej lokalizacji
dostepne sg w Internecie, lokalnej stuzbie
meteorologicznej, radiu itp.

« Powoli dokonywac ustawien, aby uniknac zuzycia
czesci. Jezeli zakres nastaw jest duzy, ustawiac
stopniowo.

« Nie przekreci¢ sruby regulacyjnej!

« Lekko puknac palcem na pokrywe barometru (2),
aby pokona¢ mozliwy opér wskazowek i podnies¢
dokfadnos¢ nastawy.

« Aby umozliwi¢ w miare dokfadng prognoze
pogody, obrdci¢ wskazowke wartosci referencyjnej
(5) z przodu barometru (2) tak, aby wskazywata
ona aktualnie zmierzone ci$nienie atmosferyczne
(wskazowki pokrywaja sie).

- Obserwowac zmiane cisnienia atmosferycznego
za pomoca ustawionej wskazowki wartosci
referencyjnej (5).

poprawa pogody
wkrétce tadna pogoda
pogorszenie pogody

wytadowania atmosferyczne
i burza

5. Czyszczenie

Produkt mozna czysci¢ jedynie lekko zwilzong
szmatkg. Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych
silnych i agresywnych detergentéw.

6. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarandji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazéwek bezpieczenstwa.

7. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢
sie do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje s dostepne na stronie: www.
hama.com

8. Dane techniczne

-20°C- +50°C
20% - 98%
960 hPa - 1060 hPa

-20°C—+50°C +-2°C

20% — 45%: +/-9%
46% — 75%: +-6%
76% — 98%: +-9%

960 hPa — 990 hPa: +-10 hPa
991 hPa — 1030 hPa: +/- 5 hPa
1031 hPa— 1060 hPa: +/- 10 hPa




@ \anual de instrucdes

Elementos de comando e indicadores
Termémetro

Bardmetro

Higrometro

Chave de parafusos

valor de referéncia ajustado

Us W —

Agradecemos que se tenha decidido por este
produto Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicacdes e informacdes. Guarde, depois, estas
informacdes num local seguro para consultas futuras.
Se transmitir o produto para um novo proprietario,
entregue também as instrucdes de utilizacdo.

1. Contetido da embalagem

« 1 estacao meteoroldgica ,Verona”
+ 1 parafuso de montagem

+ 1 chave de parafusos

+ 1 bucha

« Estas instrucdes de utilizacao

2. Indicagdes de seguranca

+ O produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.

N&o utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto

a luz solar.

Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificacdes
técnicas.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
N&o efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

3. Montagem

« Efetue a montagem apenas apds a
configuracdo correta da estacdo meteoroldgica.

- Aquando da montagem da estacao
meteoroldgica, certifique-se de que esta é
posicionada protegida da incidéncia direta da
luz solar e da chuva.

- Aaltura padrdo internacional para a medicao
da temperatura do ar é de 1,25 m (4 pés)
acima do solo.

« Para a montagem na parede prevista, adquira
material de instalacao adequado ou especial
num estabelecimento especializado.

Se o produto for fixado a um objeto ou edificio,
a fixacdo deve ser realizada de forma adequada
e segura e nunca utilizando colas.

Certifique-se de que ndo sao montadas pecas
avariadas ou danificadas.

Antes da montagem, verifique a adequacao

da parede relativamente ao peso a aplicar e
certifique-se de que, no local de montagem na
parede, ndo existem cabos elétricos, tubos de
dgua ou gas ou outras tubagens.

« Fixe as buchas, parafusos, pregos, etc. na parede
prevista para o efeito.

« Pendure a estagdo meteoroldgica na mesma
através da respetiva abertura.

4. Operacao

+ 0 termémetro (1) e o higrometro (3) sdo fornecidos
de fabrica prontos a funcionar.

« Ajuste o barémetro (2) a presséo atmosférica

da sua localizacdo, rodando cuidadosamente o

parafuso de ajuste existente na parte traseira do

barémetro (2) com a chave de parafusos (4) na

direcéo da seta correspondente (+/-).

Pode obter informagdes sobre a presséo

atmosférica relativa atual da sua localizacdo na

Internet, no instituto de meteorologia local, na

radio, etc.

De modo a evitar o desgaste das pecas, ajuste

lentamente. Se o intervalo de ajuste for grande,

deve ajustar gradualmente.

Evite rodar excessivamente!

Bata levemente com o dedo na cobertura do

barémetro (2) para vencer uma possivel resisténcia

do ponteiro e aumentar a precisao de ajuste.

Para que seja possivel obter uma previsao

meteoroldgica aproximada, rode o ponteiro

do valor de referéncia (5) na parte frontal do

barémetro (2), de modo que este indique a

pressao atmosférica atual medida (os ponteiros

estdo sobrepostos).

Observe a alteracdo da presséo atmosférica com

base no ponteiro do valor de referéncia ajustado

(5).

Melhoria das condicées
atmosféricas

Melhoria das condicdes
atmosféricas por um curto
periodo

Agravamento das condi¢des
atmosféricas

Trovoada e tempestade

5. Manutencao e conservacao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

6. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG néo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacao do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de
seguranca.

7. Contactos e apoio técnico

Em caso de ddvidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemdo/inglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

8. Especificacdes técnicas

-20 °C—+50 °C
20% — 98%
960 hPa — 1060 hPa

-20°C—+50°C +-2°C

20% — 45%: +-9%
46% — 75%: +-6%
76% —98%: +-9%

960 hPa — 990 hPa: +/-10 hPa
991 hPa — 1030 hPa: +/- 5 hPa
1031 hPa — 1060 hPa: +/- 10 hPa




